MIEDZYNARODOWY PAKT PRAW GOSPODARCZYCH,

SPOLECZNYCH | KULTURALNYCH
otwarty do podpisu w Nowym Jorku dnia 19 grudnia 1966 r.(Dz. U. z dnia 29 grudnia 1977 r.)W imieniu
Polskiej Rzeczypospolitej LudowejRADA PANSTWAPOLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ
LUDOWEJpodaje do powszechnej wiadomosci:W dniu 19 grudnia 1966 roku zostat otwarty do podpisu w
Nowym Jorku Miedzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych.Po zaznajomieniu
sie z powyzszym Paktem Rada Panstwa uznata go i uznaje za stuszny zaréwno w catosci, jak i kazde z
postanowien w nim zawartych; o$wiadcza, ze wymieniony Pakt jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywany.Na dowdd czego wydany zostat Akt niniejszy,
opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.Dano w Warszawie dnia 3 marca 1977
roku.(Tekst Paktu jest zamieszczony w zatgczniku do niniejszego numeru.)ZALACZNIK

Miedzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych
Panstwa Strony niniejszego Paktu,

zwazywszy, ze zgodnie z zasadami ogtoszonymi w Karcie Narodow Zjednoczonych uznanie
przyrodzonej godno$ci oraz réwnych i niezbywalnych praw wszystkich cztonkdéw wspdlnoty ludzkiej
stanowi podstawe wolnosci, sprawiedliwosci i pokoju na $wiecie,

uznajac, ze prawa te wynikajg z przyrodzonej godnosci cztowieka,

uznajac, ze zgodnie z Powszechng Deklaracjg Praw Cziowieka ideat wolnej istoty ludzkie;
wyzwolonej od leku i niedostatku moze by¢ osiggniety tylko wowczas, kiedy zostang stworzone warunki
zapewniajgce kazdemu korzystanie z praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych oraz z praw
obywatelskich i politycznych,

zwazywszy wynikajacy z Karty Narodow Zjednoczonych obowigzek Panstw popierania
powszechnego poszanowania i przestrzegania praw i wolnosci cztowieka,

biorgc pod uwage, ze jednostka ludzka, majgca obowigzki w stosunku do innych jednostek i w
stosunku do spotecznosci, do ktorej nalezy, powinna dgzy¢ do popierania i przestrzegania praw uznanych

W niniejszym Pakcie,

zgodzity sie na nastepujace artykuty:
CZESCI
Artykut 1

1. Wszystkie narody majg prawo do samostanowienia. Z mocy tego prawa swobodnie okreslajg one
swoj status polityczny i swobodnie zapewniajg swoj rozwdj gospodarczy, spoteczny i kulturalny.

2. Wszystkie narody mogq swobodnie rozporzadza¢ dla swoich celow swymi bogactwami i zasobami
naturalnymi bez uszczerbku dla jakichkolwiek zobowigzan wynikajacych z miedzynarodowej
wspotpracy gospodarczej, oparte] na zasadzie wzajemnych korzySci, oraz z prawa
migdzynarodowego. W Zadnym przypadku nie mozna pozbawia¢ narodu jego wiasnych $rodkow
egzystenciji.

3. Panstwa Strony niniejszego Paktu, wigcznie z Panstwami odpowiedzialnymi za administracje
terytoriow niesamodzielnych i terytoribw powierniczych, bedg popieraty realizacie prawa do
samostanowienia i bedgq szanowaly to prawo zgodnie z postanowieniami Karty Naroddw
Zjednoczonych.

CZESC I
Artykut 2

1. Kazde z Panstw Stron niniejszego Paktu zobowigzuje sie podja¢ odpowiednie kroki indywidualnie i w
ramach pomocy i wspotpracy miedzynarodowej, w szczegélnosci w dziedzinie gospodarki i techniki,
wykorzystujac maksymalnie dostepne mu srodki, w celu stopniowego osiggniecia petnej realizacji
praw uznanych w niniejszym Pakcie wszelkimi odpowiednimi sposobami, wigczajac w to w
szczegblnosci podijecie krokdw ustawodawczych.

2. Panstwa Strony niniejszego Pakiu zobowigzujgq sie zagwarantowaé wykonywanie praw
wymienionych w niniejszym Pakcie bez zadnej dyskryminacji ze wzgledu na rase, kolor skory, ptec,



jezyk, religie, poglady polityczne lub inne, pochodzenie narodowe lub spoteczne, sytuacje majatkowa,
urodzenie lub jakiekolwiek inne okolicznosci.

3. Kraje rozwijajace sie mogaq okresli¢, uwzgledniajac w nalezyty sposdb prawa cztowieka oraz wtasng
gospodarke narodowa, w jakim stopniu zagwarantujq prawa gospodarcze, uznane w niniejszym
Pakcie, osobom nie majgcym ich obywatelstwa.

Artykut 3

Panstwa Strony niniejszego Paktu zobowigzujg sie zapewni¢ mezczyznom i kobietom réwne prawo do

korzystania z wszystkich praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych wymienionych w niniejszym

Pakcie.

Artykut 4

Panstwa Strony niniejszego Paktu uznaja, ze korzystanie z tych praw, zapewnione przez Panstwo

zgodnie z niniejszym Paktem, moze by¢ poddane przez Panstwo tylko takim ograniczeniom, jakie

przewiduje ustawa, i tylko w stopniu, w jakim jest to zgodne z istotg tych praw, oraz wytacznie w celu
popierania powszechnego dobrobytu w spoteczenstwie demokratycznym.
Artykut 5

1. Zadne z postanowien niniejszego Paktu nie moze byé interpretowane jako przyznanie
jakiemukolwiek Panstwu, grupie lub osobie jakiegokolwiek prawa do podjecia czynnosci lub
dokonania aktu majacego na celu zniweczenie praw lub wolno$ci uznanych w niniejszym Pakcie albo
ich ograniczenie w szerszym stopniu, niz przewiduje to niniejszy Pakt.

2. Zadne z podstawowych praw cztowieka uznanych lub istniejacych w jakimkolwiek kraju na podstawie
ustaw, konwenciji, zarzadzen lub zwyczaju nie moze by¢ ograniczone ani zawieszone pod pretekstem,
ze niniejszy Pakt nie uznaje takich praw lub ze uznaje je w wezszym zakresie.

CZESC Il
Artykut 6

1. Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajg prawo do pracy, ktére obejmuje prawo kazdego cztowieka
do uzyskania mozliwosci utrzymania sie poprzez prace swobodnie wybrang lub przyjeta, oraz
podejmag odpowiednie kroki w celu zapewnienia tego prawa.

2. Kroki, jakie Panstwa Strony niniejszego Paktu powinny podja¢ w celu osiagniecia petnej realizacji
tego prawa, bedg obejmowaty programy technicznego i zawodowego poradnictwa i szkolenia,
polityke i metody zmierzajace do statego rozwoju gospodarczego, spotecznego i kulturalnego oraz do
petnego, produktywnego zatrudnienia na warunkach zapewniajgcych jednostce korzystanie z
podstawowych wolnosci politycznych i gospodarczych.

Artykut 7
Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajg prawo kazdego do korzystania ze sprawiedliwych i korzystnych
warunkdw pracy, obejmujacych w szczegdlnosci:
a) wynagrodzenie zapewniajace wszystkim pracujgcym jako minimum:
I.  godziwy zarobek i rowne wynagrodzenie za prace o rownej wartosci bez jakiejkolwiek roznicy;
w szczegblnosci nalezy zagwarantowac kobietom warunki pracy nie gorsze od tych, z jakich
korzystajg mezczyzni, oraz rowng ptace za rowng prace;
Il.  zadowalajace warunki zycia dla nich samych i ich rodzin zgodnie z postanowieniami
niniejszego Paktu;
b) warunki pracy odpowiadajace wymaganiom bezpieczenstwa i higieny;
c) rowne dla wszystkich mozliwosci awansu w pracy na odpowiednio wyzsze stanowisko w
oparciu jedynie o kryteria stazu pracy i kwalifikacii;
d) wypoczynek, wolny czas i rozsgdne ograniczenie czasu pracy, okresowe ptatne urlopy oraz
wynagrodzenie za dni $wigteczne.
Artykut 8
1. Panstwa Strony niniejszego Paktu zobowigzujg sie zapewnic:



b)

prawo kazdego do tworzenia i przystepowania do zwigzkéw zawodowych wedtug wtasnego wyboru,
w celu popierania i ochrony swych intereséw gospodarczych i spotecznych, jedynie pod warunkiem
przestrzegania przepisow statutowych danej organizacji; korzystanie z tego prawa nie moze
podlegaC innym ograniczeniom niz przewidziane w ustawie i konieczne w demokratycznym
spoteczenstwie w interesie bezpieczenstwa panstwowego lub porzadku publicznego albo dla ochrony
praw i wolno$ci innych osab;

prawo zwigzkow zawodowych do zaktadania krajowych federacji lub konfederacji oraz prawa tychze
do tworzenia miedzynarodowych organizacji zwigzkowych lub do przystepowania do nich;

prawo zwigzkow zawodowych do swobodnego wykonywania swej dziatalnosci, bez ograniczen
innych, niz przewidziane w ustawie i konieczne w demokratycznym spoteczenstwie w interesie
bezpieczenstwa panstwowego lub porzadku publicznego albo dla ochrony praw i wolnosci innych
0s0b;

prawo do strajku pod warunkiem, ze bedzie ono wykonywane zgodnie z ustawodawstwem danego
kraju.

Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody w natozeniu ograniczen zgodnych z ustawg na
wykonywanie tych praw przez czlonkow sit zbrojnych, policji lub administracji pafistwowe;.

Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie uprawnia Pafstw Stron Konwencji Miedzynarodowej
Organizacji Pracy z 1948 r. dotyczacej wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych do
podejmowania krokow ustawodawczych lub stosowania prawa w sposéb, ktory naruszatby gwarancje
przewidziane w tej Konwencji.

Artykut 9

Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajg prawo kazdego do zabezpieczenia spotecznego, wiaczajac w
to ubezpieczenia spoteczne.

Artykut 10

Panstwa Strony niniejszego Paktu uznaja, ze:

1.

Nalezy udzieli¢ jak najszerszej ochrony i pomocy rodzinie jako naturalnej i podstawowej komérce
spoteczenstwa, w szczegdInosci przy jej zaktadaniu i w okresie trwania odpowiedzialno$ci rodziny za
opieke i wychowanie dzieci pozostajacych na jej utrzymaniu. Zwigzek matzenski powinien by¢
zawierany przy swobodnie wyrazonej zgodzie przysztych matzonkow.
Szczegoing opieka nalezy otoczy¢ matki w rozsadnym okresie przed i po urodzeniu dziecka. W tym
czasie pracujgce matki powinny otrzymywac pfatny urlop lub urlop z zapewnieniem odpowiednich
$wiadczen z tytutu zabezpieczenia spotecznego.
Nalezy podja¢ specjalne kroki w celu zapewnienia ochrony i pomocy wszystkim dzieciom i mtodziezy
bez jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie lub inne przyczyny. Nalezy chroni¢ dzieci
| mtodziez przed wyzyskiem ekonomicznym i spotecznym. Zatrudnianie ich przy pracy szkodliwej dla
ich moralno$ci lub zdrowia badz niebezpiecznej dla zycia lub mogacej przeszkodzi¢ w ich normalnym
rozwoju powinno by¢ ustawowo karalne. Panstwa powinny réwniez ustali¢ granice wieku, ponize;
ktérej ptatne zatrudnianie dzieci powinno by¢ ustawowo zakazane i karalne.

Artykut 11
Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajg prawo kazdego do odpowiedniego poziomu zycia dla niego
samego i jego rodziny, wigczajac w to wyzywienie, odziez i mieszkanie, oraz do statego polepszania
warunkoéw bytowych. Panstwa Strony podejma odpowiednie kroki w celu zapewnienia realizaciji tego
prawa, uznajac w tym celu zasadnicze znaczenie wspotpracy miedzynarodowej, opartej na zasadzie
dobrowolno$ci.
Panstwa Strony niniejszego Paktu, uznajac podstawowe prawo kazdego do wolnosci od gtodu,
podejma, indywidualnie i w drodze wspdtpracy migedzynarodowej, niezbedne kroki, wtaczajac w to
konkretne programy potrzebne w celu:
ulepszenia metod produkcji, konserwacji i dystrybucji zywno$ci przez petne wykorzystanie wiedzy
technicznej i naukowej, przez rozpowszechnianie wiedzy o zasadach zywienia oraz przez rozwijanie



b)

lub reformowanie systemow rolnych w taki sposob, aby osiggna¢ najbardziej sprawny rozwoj i
wykorzystanie zasobdw naturalnych;
zapewnienia sprawiedliwego podziatu $wiatowych zasobdw Zzywnosci stosownie do potrzeb,
uwzgledniajgc problemy krajéw importujacych i krajow eksportujacych zywnosc.
Artykut 12
Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajq prawo kazdego do korzystania z najwyzszego osiggalnego
poziomu ochrony zdrowia fizycznego i psychicznego.
Kroki, jakie Panstwa Strony niniejszego Paktu powinny podjaé dla osiggniecia petnego wykonania
tego prawa, beda obejmowaty $rodki konieczne do:
zapewnienia zmniejszenia wskaznika martwych urodzen i SmiertelnoSci niemowlat oraz do
zapewnienia zdrowego rozwoju dziecka;
poprawy higieny srodowiska i higieny przemystowej we wszystkich aspektach;
zapobiegania chorobom epidemicznym, endemicznym, zawodowym i innym oraz ich leczenia i
zwalczania;
stworzenia warunkdw, ktore zapewnityby wszystkim pomoc i opieke lekarskg na wypadek choroby.
Artykut 13
Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajg prawo kazdego do nauki. Sg one zgodne, ze nauczanie
powinno zmierza¢ do petnego rozwoju osobowo$ci i poczucia godnosci ludzkiej i umacniaé
poszanowanie praw cztowieka i podstawowych wolno$ci. Sg one réwniez zgodne, ze nauka powinna
umozliwia¢ wszystkim efektywny udziat w wolnym spoteczenstwie, rozwija¢ zrozumienie, tolerancije i
przyjazn migdzy wszystkimi narodami i wszystkimi grupami rasowymi, etnicznymi lub religijnymi, jak
réwniez popierac¢ dziatalno$¢ Organizacji Narodéw Zjednoczonych na rzecz utrzymania pokoju.
Panstwa Strony niniejszego Paktu uznaja, ze w celu osiggniecia petnej realizacji tego prawa:
nauczanie podstawowe bedzie obowigzkowe, bezptatne i dostepne dla wszystkich;
nauczanie Srednie w jego roznych formach, wigczajac w to $rednie nauczanie techniczne i zawodowe,
bedzie powszechnie dostepne dla wszystkich w wyniku zastosowania wszelkich odpowiednich
srodkdw, w szczegdlnosci stopniowego wprowadzania bezptatnej nauki;
nauczanie wyzsze bedzie w rownym stopniu dostepne dla wszystkich na podstawie kryterium
zdolno$ci, w wyniku zastosowania wszystkich odpowiednich srodkow, w szczegdlnosci stopniowego
wprowadzania bezptatnej nauki;
nauczanie elementarne bedzie popierane lub rozwijane w mozliwie najwiekszym stopniu dla 0sob,
ktore nie otrzymaty lub nie ukonczyty petnego wyksztatcenia podstawowego;
rozwoj systemu szkdt wszystkich stopni bedzie aktywnie kontynuowany oraz bedzie ustanowiony
odpowiedni system stypendiow, a warunki materialne personelu nauczajgcego bedg stale
poprawiane.
Panstwa Strony niniejszego Paktu zobowigzujg sie do poszanowania wolnosci rodzicow lub w
odpowiednich przypadkach opiekundw prawnych, wyboru dla swych dzieci szkét innych niz szkoty
zatozone przez wiadze publiczne, ale odpowiadajgcych minimalnym wymaganiom w zakresie
nauczania, jakie moga by¢ ustalone lub zatwierdzone przez Panstwo, jak réwniez zapewnienia swym
dzieciom wychowania religijnego i moralnego, zgodnie z wtasnymi przekonaniami.
Zadne postanowienie niniejszego artykutu nie bedzie interpretowane w sposdb naruszajacy wolno$é
osob i instytucji do tworzenia i prowadzenia zaktadow oSwiatowych, z zastrzezeniem, ze bedg
przestrzegane zasady wymienione w ustepie 1 niniejszego artykutu i ze nauka udzielana w tych
zakfadach bedzie odpowiada¢ minimalnym wymaganiom, ktére moga by¢ ustalone przez Parstwo.
Artykut 14

Kazde z Paristw Stron niniejszego Paktu, ktore w chwili stania sie Strong nie byto w stanie zapewni¢ na
terytorium swej metropolii lub na innych terytoriach podlegajacych jego jurysdykcji obowigzkowego i
bezptatnego nauczania podstawowego, zobowigzuje sie w okresie dwoch lat opracowaé i przyjac
szczegotowy plan dziatania w celu stopniowego wprowadzania w zycie, w ciggu rozsadnej liczby lat
ustalonej w planie, zasady obowigzkowej, bezptatnej nauki dla wszystkich.



Artykut 15

1. Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajg prawo kazdego do:

a) udziatu w zyciu kulturalnym;

b) Kkorzystania z osiggnie¢ postepu naukowego i jego zastosowan;

¢) korzystania z ochrony intereséw moralnych i materialnych, wynikajacych z wszelkiej twérczosci
naukowej, literackiej lub artystycznej, ktorej jest autorem.

2. Kroki, ktére Panistwa Strony niniejszego Paktu podejmg w celu osiggniecia petnej realizacji tego
prawa, powinny obejmowac srodki niezbedne do ochrony, rozwoju i upowszechniania nauki i kultury.

3. Panstwa Strony niniejszego Paktu zobowigzujg sie¢ do poszanowania swobody koniecznej do
prowadzenia badan naukowych i dziatalno$ci twérczej.

4. Panstwa Strony niniejszego Paktu uznajg korzysci, jakie wynikajg z popierania i rozwijania kontaktow
miedzynarodowych i wspdtpracy w dziedzinie nauki i kultury.

CZESC IV
Artykut 16

1. Panstwa Strony niniejszego Paktu zobowigzujg sie przedktadac, zgodnie z niniejszg czescig Paktu,
sprawozdania dotyczace podjetych $rodkow oraz postepu dokonanego w zakresie przestrzegania
praw uznanych w niniejszym Pakcie.

2. a) wszystkie sprawozdania bedg przedkfadane Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow
Zjednoczonych, ktdry przekaze ich kopie Radzie Gospodarczej i Spotecznej do rozpatrzenia, zgodnie
zZ postanowieniami niniejszego Pakiu;

b) Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych przekaze ponadto organizacjom
wyspecjalizowanym kopie sprawozdan lub odpowiednich cze$ci sprawozdan Panstw Stron
niniejszego Paktu, ktore sg jednoczesnie cztonkami tych organizacji wyspecjalizowanych, w zakresie,
w jakim te sprawozdania lub ich czesci odnoszg sie do spraw nalezacych do wiadciwosci tych
organizacji zgodnie z ich statutami.

Artykut 17

1. Panstwa Strony niniejszego Paktu bedg dostarczaty swoje sprawozdania stopniowo zgodnie z
planem, ktdry ustali Rada Gospodarcza i Spoteczna w ciggu roku od wejscia w zycie niniejszego
Paktu, po konsultacji z Panstwami Stronami Paktu i zainteresowanymi organizacjami
wyspecjalizowanymi.

2. Sprawozdania mogg wskazywaé na czynniki i trudno$ci wptywajace na stopien realizacji zobowigzan
wynikajacych z niniejszego Paktu.

3. W przypadku gdy jakiekolwiek z Panstw Stron niniejszego Paktu dostarczyto juz uprzednio
Organizacji Narodow Zjednoczonych lub jakiejkolwiek z organizacji wyspecjalizowanych
odpowiednich informacji, wystarczy wyraznie powota¢ sie na te informacje bez potrzeby ich
powtarzania.

Artykut 18

Zgodnie z zobowigzaniami wynikajacymi z Karty Narodéw Zjednoczonych w dziedzinie praw cztowieka i

podstawowych wolnosci Rada Gospodarcza i Spoteczna moze zawiera¢ porozumienia z organizacjami

wyspecjalizowanymi, dotyczace sprawozdan sktadanych przez nie Radzie z postepu dokonanego w

dziedzinie przestrzegania postanowier niniejszego Paktu, nalezacych do zakresu ich dziatalnoSci.

Sprawozdania te mogq zawiera¢ dane dotyczace decyzji i zalecen przyjetych przez wiasciwe organy

organizacji wyspecjalizowanych w sprawie wykonania powyzszych postanowien.

Artykut 19

Rada Gospodarcza i Spoteczna moze przekaza¢ Komisji Praw Cztowieka, w celu zbadania i udzielenia

zalecenn ogolnych lub w odpowiednich przypadkach dla informacji, sprawozdania dotyczace praw

czlowieka, przediozone przez Panstwa, zgodnie z postanowieniami artykutéw 16 i 17, oraz sprawozdania
dotyczace praw czlowieka, przeditozone przez organizacje wyspecjalizowane, zgodnie z postanowieniami

artykutu 18.

Artykut 20



Panstwa Strony niniejszego Paktu oraz zainteresowane organizacje wyspecjalizowane mogg
przedstawi¢ Radzie Gospodarczej i Spotecznej uwagi do kazdego zalecenia ogéinego, udzielonego
zgodnie z postanowieniami artykutu 19, lub do wzmianki o takim zaleceniu ogélnym w sprawozdaniu
Komisji Praw Cztowieka lub innym dokumencie wymienionym w tym sprawozdaniu.

Artykut 21

Rada Gospodarcza i Spoteczna moze przedktada¢ co pewien czas Zgromadzeniu Ogoélnemu

sprawozdania zawierajace zalecenia ogdlne oraz streszczenie informacji otrzymanych od Parnstw Stron

niniejszego Paktu i organizacji wyspecjalizowanych w sprawie krokéw podjetych oraz postepu
uzyskanego w zakresie zapewnienia powszechnego przestrzegania praw uznanych w niniejszym Pakcie.
Artykut 22

Rada Gospodarcza i Spoteczna moze zwrocié uwage innych organdéw Organizacji Narodow

Zjednoczonych, ich organdw pomocniczych i zainteresowanych organizacji wyspecjalizowanych,

zajmujacych sie udzielaniem pomocy technicznej, na wszelkie sprawy wynikajace ze sprawozdan

w zakresie ich wkasciwosci co do celowosci podjecia migdzynarodowych $rodkéw mogacych przyczyni¢

sie do skutecznego, stopniowego wprowadzania w zycie niniejszego Paktu.

Artykut 23

Panstwa Strony niniejszego Pakiu sg zgodne, ze miedzynarodowa dziatalno$¢ w celu realizacji praw

uznanych w niniejszym Pakcie obejmuje takie metody, jak: zawieranie konwencji, uchwalanie zalecen,

udzielanie pomocy technicznej oraz organizowanie wspolnie z zainteresowanymi rzadami spotkan
regionalnych i technicznych dla konsultacji i badan.
Artykut 24

Zadne z postanowien niniejszego Paktu nie moze by¢ interpretowane jako naruszajace postanowienia

Karty Narodéw Zjednoczonych i statutdbw organizacji wyspecjalizowanych, okres$lajgcych obowigzki

réznych organdw Organizacji Narodéw Zjednoczonych i organizacji wyspecjalizowanych odno$nie do

spraw, ktorych dotyczy niniejszy Pakt.
Artykut 25

Zadne z postanowien niniejszego Paktu nie moze byé interpretowane jako naruszajace przyrodzone

prawo wszystkich narodéw do petnego i swobodnego posiadania i uzytkowania ich bogactw i zasobow

naturalnych.
CZESCV
Artykut 26

1. Niniejszy Pakt jest otwarty do podpisu dla wszystkich Panstw cztonkéw Organizacji Narodow
Zjednoczonych lub czlonkdw jakiejkolwiek organizacji wyspecjalizowanej, a takze dla wszystkich
Panstw stron Statutu Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci oraz wszystkich innych Panstw
zaproszonych przez Zgromadzenie Ogolne Organizacji Narodéw Zjednoczonych do stania sie Strong
niniejszego Paktu.

2. Niniejszy Pakt podlega ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne beda ztozone Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodow Zjednoczonych.

3. Niniejszy Pakt jest otwarty do przystgpienia dla wszystkich Panstw, o ktérych mowa w ustepie 1
niniejszego artykutu.

4. Przystapienia dokonuje sie przez ztozenie dokumentu przystapienia Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

5. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zawiadomi wszystkie Panstwa, ktore
podpisaty niniejszy Pakt lub do niego przystapity, 0 ztozeniu kazdego dokumentu ratyfikacyjnego lub
dokumentu przystapienia.

Artykut 27

1. Niniejszy Pakt wejdzie w zycie po uptywie trzech miesiecy od daty ztozenia Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych trzydziestego pigtego dokumentu ratyfikacyjnego
lub dokumentu przystapienia.



2,

W stosunku do kazdego Panstwa, ktore ratyfikuje niniejszy Pakt lub do niego przystapi po ztozeniu
trzydziestego pigtego dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystapienia, wchodzi on w zycie
po uptywie trzech miesiecy od daty zlozenia przez to Panstwo dokumentu ratyfikacyjnego lub
dokumentu przystapienia.

Artykut 28

Postanowienia niniejszego Paktu rozciggajg sie na wszystkie czesci Panstw federalnych bez
jakichkolwiek ograniczen lub wyjatkow.

1.

Artykut 29
Kazde z Panstw Stron niniejszego Paktu moze zaproponowac poprawke i zgtosi¢ jg Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodoéw Zjednoczonych. Sekretarz Generalny przekaze nastepnie kazdg
zaproponowang poprawke Panstwom Stronom niniejszego Paktu z prosbg o zawiadomienie go, czy
wypowiadajg sie za zwotaniem konferencji Panstw Stron w celu rozwazenia i przegtosowania
propozycji. Jezeli przynajmniej jedna trzecia Panstw Stron wypowie sie za zwotaniem takie]
konferencji, Sekretarz Generalny zwota jg pod auspicjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
Kazda poprawka przyjeta na konferencji wigkszoscig gtoséw Panstw Stron obecnych i glosujacych
zostanie przediozona Zgromadzeniu Ogdlnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych do
zatwierdzenia.
Poprawki wchodza w zycie po zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogoine Narodow Zjednoczonych i
przyjeciu przez dwie trzecie Panstw Stron niniejszego Paktu zgodnie z ich procedurg konstytucyjna.
Poprawki po wejciu w zycie wigzg te Pafistwa Strony, ktére je przyjely, podczas gdy inne Panstwa
Strony sg nadal zwigzane postanowieniami niniejszego Paktu oraz poprawkami, ktére przyjety
uprzednio.

Artykut 30

Niezaleznie od notyfikacji dokonanych zgodnie z artykutem 26 ustep 5 Sekretarz Generalny Organizacii
Narodéw Zjednoczonych zawiadomi wszystkie Panstwa, o ktérych mowa w ustepie 1 wymienionego

artykutu, o:

a) podpisach, ratyfikacjach i przystapieniach, zgodnie z artykutem 26;

b) dacie wejScia w zycie niniejszego Paktu zgodnie z artykutem 27 i dacie wejscia w zycie poprawek
zgodnie z artykutem 29.

Artykut 31

1. Niniejszy Pakt, ktérego teksty angielski, chinski, francuski, hiszpanski i rosyjski sg jednakowo
autentyczne, bedzie zlozony w archiwach Organizacji Narodoéw Zjednoczonych.

2. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych przekaze uwierzytelnione kopie

niniejszego Paktu wszystkim Panstwom, o ktdrych mowa w artykule 26.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie w tym celu upowaznieni przez swoje Rzady, podpisali
niniejszy Pakt, otwarty do podpisu w Nowym Jorku dnia 19 grudnia 1966 r.



